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Attributes

Name: BERETTA A400 UPLAND 12 GAUGE KICK OFF STOCK FOREND SET
Manufacturer: BERETTA USA
Product no.: 913500918

Mfr. No.: C8D687

Features: Replacement
Gauge: 12 Gauge

Make: Beretta

e Model: A400 Action

¢ Delivery weight: 1.007kg

¢ Shipping height: 95mm

¢ Shipping width: 248mm

¢ Shipping length: 495mm

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur das BERETTA A400
UPLAND 12 GAUGE KICK OFF STOCK FOREND SET

Einfuhrung

Willkommen zu Ihrem neuen BERETTA A400 UPLAND 12 GAUGE KICK OFF STOCK FOREND SET. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen ein sicheres und angenehmes Erlebnis zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen fern.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lnrem Land bezuglich des Besitzes
und der Verwendung von Feuerwaffen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie immer die empfohlene Munition fir das BERETTA A400 UPLAND.

e Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob das Produkt ordnungsgemaR montiert ist.

Tragen Sie beim Gebrauch immer geeignete Schutzausrustung, einschlieflich Gehérschutz und
Schutzbrille.

Achten Sie darauf, dass der Lauf frei von Hindernissen ist, bevor Sie das Produkt abfeuern.
Halten Sie den Abzug nicht gedrickt, wahrend Sie das Produkt laden oder entladen.
Verwenden Sie das Produkt niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Sets haben, bevor Sie mit der Installation beginnen.
o Befolgen Sie die beiliegenden Anweisungen zur Montage der Kick Off Stock Forend.
o Uberpriifen Sie nach der Installation, ob alle Teile fest sitzen und korrekt ausgerichtet sind.

e Nutzung:

o Laden Sie das Produkt gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

o Stellen Sie sicher, dass Sie sich in einem sicheren Bereich befinden, bevor Sie das Produkt
verwenden.

o Nach der Verwendung reinigen Sie das Produkt gemaR den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaR den 6értlichen Vorschriften fur

gefahrliche Abfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu

vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr sicherheitsrelevante Anfragen und Unterstitzung stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung.
Bitte wenden Sie sich an die entsprechenden Stellen, die Ihnen weitere Informationen bieten kénnen.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien entscheidend ist, um ein sicheres und
effektives Nutzungserlebnis mit lhrem BERETTA A400 UPLAND 12 GAUGE KICK OFF STOCK FOREND SET zu

gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BERETTA A400
UPLAND 12 GAUGE KICK OFF STOCK FOREND SET

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA A400 UPLAND 12 GAUGE KICK OFF STOCK FOREND SET. This product is
designed for safe and effective use in various shooting applications. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure proper usage and maintenance.

General Safety Guidelines

¢ Always treat the firearm as if it is loaded.

Store firearms and ammunition separately and securely.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before shooting.
Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure you are of legal age and have the appropriate licenses to use this product.

Inspect the product for any damage or defects before use. Do not use if damaged.

Only use ammunition that is compatible with the 12 gauge specifications.

Do not modify the stock or forend in any way that could compromise safety.

Avoid using the product in wet or slippery conditions to prevent accidents.

Never place your finger on the trigger until you are ready to shoot.

Be cautious when handling the firearm, especially around children and inexperienced users.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Unpack the Product:

o Carefully remove the stock and forend from the packaging.
o Inspect all components for any signs of damage.

2. Attach the Forend:

o Align the forend with the firearm's receiver.
o Secure the forend using the provided screws, ensuring it is tightly fastened.

3. Install the Stock:

o Align the stock with the receiver.
o Insert the stock into the receiver and secure it using the appropriate screws.
o Ensure the stock is firmly attached and does not wobble.

Usage

¢ Before each use, conduct a safety check to ensure the firearm is in proper working order.
¢ Load the firearm only when you are ready to shoot.



¢ Follow standard shooting practices and maintain control of the firearm at all times.
e After use, unload the firearm immediately and store it securely.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding the BERETTA A400 UPLAND 12 GAUGE KICK OFF STOCK
FOREND SET, please refer to the product packaging for contact information.

By following these guidelines, you will help ensure your safety and the safety of others while using the BERETTA
A400 UPLAND 12 GAUGE KICK OFF STOCK FOREND SET. Thank you for your attention to these important safety
instructions.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Culasse et
de Griffe Kick Off 12 Gauge A400 Upland de
Beretta

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de culasse et de griffe Kick Off 12 Gauge A400 Upland de Beretta. Ce produit est
concu pour améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des conseils d'utilisation pour vous aider a profiter de votre produit en
toute sécurité.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsque vous I'utilisez.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit d'une maniere qui pourrait compromettre sa sécurité.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisez uniguement des munitions recommandées pour le calibre 12.

Portez des lunettes de protection et des bouchons d'oreilles lors de |'utilisation.

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer I'ensemble de culasse et de griffe.
Ne pointez jamais I'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.

Ne tirez pas si vous étes sous l'influence de I'alcool ou de drogues.

Familiarisezvous avec les lois locales concernant I'utilisation des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Déchargez I'arme : Assurezvous que I'arme est complétement déchargée avant d'effectuer toute
installation.

2. Retirez I'ancien ensemble : Enlevez I'ancien ensemble de culasse et de griffe en suivant les
instructions du fabricant.

3. Installez le nouvel ensemble : Placez I'ensemble de culasse et de griffe Kick Off 12 Gauge A400
Upland sur I'arme en vous assurant qu'il est bien fixé.

4. Vérifiez la sécurité : Avant de procéder a l'utilisation, vérifiez que I'ensemble est correctement installé
et sécurisé.

Utilisation

¢ Avant chaque utilisation, vérifiez que I'arme est déchargée.

e Chargez I'arme uniguement lorsque vous étes prét a tirer.

¢ Suivez les regles de sécurité de tir en tout temps.

o Apres utilisation, déchargez I'arme et nettoyez I'ensemble de culasse et de griffe.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.



¢ Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits en métal et des composants d'armes

a feu.
¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un professionnel pour une élimination

appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou |'utilisation de votre ensemble de culasse et de
griffe Kick Off 12 Gauge A400 Upland de Beretta, veuillez consulter le site Web de Beretta USA ou contacter le
service clientéle de Beretta USA.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir la sécurité de votre expérience de tir. Merci de votre
attention et restez en sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Calcio e Asta
Kick Off per Beretta A400 Upland 12 Gauge

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Calcio e Asta Kick Off per Beretta A400 Upland 12 Gauge. Questo prodotto &

progettato per migliorare le prestazioni della tua arma. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti estremi.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo il Set di Calcio e Asta Kick Off progettato per il modello Beretta A400.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso dell'arma.
Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione dell'arma.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio:

o Rimuovi il calcio esistente sequendo le istruzioni del produttore.
o Posiziona il nuovo calcio Kick Off sul calcio dell'arma.
o Fissa il calcio in posizione utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.

2. Installazione dell'Asta:

o Rimuovi I'asta esistente seguendo le istruzioni del produttore.
o Inserisci |'asta Kick Off nel suo alloggiamento.
o Fissa I'asta in posizione secondo le istruzioni fornite, garantendo che sia ben salda.

3. Uso del Prodotto:

o Prima di utilizzare I'arma, verifica che sia scarica.
o Controlla che il calcio e I'asta siano installati correttamente e saldamente.
o Utilizza I'arma in un'area designata e sicura, lontano da persone e animali.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti di Beretta USA.

Ti ringraziamo per aver scelto il Set di Calcio e Asta Kick Off per Beretta A400 Upland 12 Gauge. La tua
sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Kolby i
Rekojesci Beretta A400 Upland 12 Gauge Kick Off

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Kolby i Rekojesci Beretta A400 Upland 12 Gauge Kick Off. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu, zgodne z
regulacjami Unii Europejskiej dotyczgcymi bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze zapoznawaj sie z instrukcjg obstugi przed uzyciem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Nie uzywaj produktu w sposob, ktéry moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary i rekawice, podczas instalac;ji i
uzytkowania.

Zawsze sprawdzaj, czy produkt jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie; w razie potrzeby skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz

o Upewnij sie, ze masz wszystkie czesci zestawu przed rozpoczeciem montazu.
o Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:
= Zdejmij starg kolbe i rekojes¢ z broni.
= Zamontuj nowg kolbe, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo dopasowana.
= Przykre¢ wszystkie sruby mocujgce, aby zapewnic stabilnos¢.
= SprawdZ, czy kolba i rekojes¢ sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

2. Uzytkowanie

o Uzywaj zestawu wytgcznie z bronia, do ktérej jest przeznaczony.
o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sg w dobrym stanie.
o Przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych uzywania broni palnej.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do og6inych odpaddw, jesli zawiera czesci, ktére mogg by¢ niebezpieczne dla
srodowiska.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskad informacje na temat
wtasciwego postepowania.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami w swoim kraju.

e Mozesz rowniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace ewentualnych wezwan do zwrotu produktéw na
platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Pamietaj, ze Twoje bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Prosimy o zachowanie tej instrukcji w bezpiecznym
miejscu na przysztosc.



BERETTA A400 UPLAND 12 GAUGE KICK OFF
STOCK FOREND SET Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit BERETTA A400 UPLAND 12 GAUGE KICK OFF STOCK FOREND SET tuotteen. Tama opas on
suunniteltu tarjoamaan sinulle tarkeita turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Huolellinen kaytto ja asennus auttavat valttdmaan vaaratilanteita ja varmistamaan tuotteen pitkaikaisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tunnet tuotteen kayttdohjeet ennen kayttoa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia, kun kaytat tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta vain valmistajan suosittelemia osia ja tarvikkeita.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Ole varovainen, kun kasittelet tuotetta, erityisesti sen teravia osia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennusohjeet:

o Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.

Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Kiinnita osat tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa osia.
Tarkista asennuksen jalkeen, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja.

[¢]

o

[¢]

2. Kayttoohjeet:

o

Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Varmista, etta kaikki kayttajat ovat perehtyneet tuotteen kayttdon.
Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta kaytosta.

Pida tuote puhtaana ja huollettuna.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote asianmukaisesti paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 heitd tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, jotta saat parasta mahdollista tukea.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu:
BERETTA A400 UPLAND 12 GAUGE KICK OFF
STOCK FOREND SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu pazby BERETTA A400 UPLAND 12 GAUGE KICK OFF STOCK FOREND SET.
Tento dokument obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim,
peclivé si prectéte vsechny pokyny a doporuceni, abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které jsou starsi 18 let a maji platny zbrojni prikaz.
Pred pouzitim si ddkladné prostudujte ndvod k pouZiti a bezpecnostni pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a osob, které nejsou obezndmeny s jeho pouzivanim.

Pri pouzivani vyrobku vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran vybita.

Pouzivejte pouze doporucené naboje pro tento typ zbrané.

Pri manipulaci se zbrani vzdy smérujte hlaveri bezpecné a nikdy ji nesmérujte na lidi nebo zvirata.
Pfi stfelbé noste ochranné bryle a sluchatka.

V pripadé jakychkoli problém{ s vyrobkem se obratte na odbornika.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Zajistéte, aby byl produkt na Cistém a suchém misté.
o Pred instalaci si pfipravte potfebné naradi a zkontrolujte, zda mate vSechny soudasti.

2. Instalace

o Qdstrante starou pazbu a forend podle pokynd vyrobce.
o Nainstalujte novou pazbu a forend podle nasledujicich krokd:
= Upevnéte pazbu na zbran pomoci dodanych Sroub(.
= Ujistéte se, ze je pazba pevné uchycena a nehybna.
» Nainstalujte forend a zkontrolujte, Ze je spravné nasazen.

3. Pouzivani

o Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran spravné sestavena.
o UdrZujte zbran v bezpecném stavu a pravidelné ji Cistéte.

Pokyny k likvidaci

¢ Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech a ekologické normy.

e Zbran a jeji soucasti mohou obsahovat nebezpecné materidly, proto je nezapomerite pred likvidaci
odborné zpracovat.

* Nepohazujte zbraf nebo jeji ¢asti do bézného odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. VSechny produkty musi mit kontakt v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Bezpecnost je nasi prioritou, a proto se ujistéte, Ze dodrzujete
véechny pokyny a doporuceni.
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